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Věc: Smlouva o poskytování právních služeb

Vážený pane řediteli,

my, společnost EY Law advokátní kancelář, s.r.o., se sídlem Na Florenci 2116/15, 110 00 
Praha 1 - Nové Město, IČO: 09214208, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem 
v Praze, sp. zn. C 332679 (dále jen ,,my“), se na Vás obracíme za účelem potvrzení našich povinností při 
poskytování právních služeb uvedených v článku 1 níže (dále jen „Služby") pro Teplárny Brno, a.s., se 
sídlem Okružní 828/25, Lesná, 638 00 Brno, IČO: 46347534, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u 
Krajského soudu v Brně, sp. zn. B 786 (dále jen „Vy“ nebo „Klient").

Účelem tohoto dopisu je popsat jednotlivé Služby, které Vám poskytneme, a stanovit naši odměnu za 
poskytnutí těchto Služeb. Služby Vám poskytneme způsobem a za podmínek uvedených v tomto 
zadávacím dopise (dále jen „Dopis") spolu sjeho přílohami, včetně Všeobecných smluvních podmínek 
(dále souhrnně jen „Smlouva").

Pojmy začínající velkými písmeny, které nejsou v tomto Dopise definovány, mají význam uvedený ve 
Všeobecných smluvních podmínkách.

1. Rozsah služeb

Poskytneme Vám následující právní služby:

Příprava, vyhotovení a vystavení legal opinion ve prospěch Evropské investiční banky a ve formě pro 
akceptovatelné jako podmínky pro čerpání úvěru ze strany Klienta na základě smlouvy BRNO DISTRICT 
HEATING AND BIOMASS Finance Contract, Fl No. 94.701, Serapis No. 2022-0386, o poskytnutí úvěru 
ve výši maximálně 75.000.000,00 EUR (slovy: sedmdesát pět milionů eur (popř. ekvivalent v Kč) za 
účelem financování výstavby kombinovaného zdroje tepla a elektřiny a modernizace a rozšíření 
distribuční sítě Klienta.

Vedle toho Vám můžeme poskytovat další právní služby. Standardně Vám pro jakékoli podstatné právní 
služby navrhneme uzavření samostatné smlouvy, nicméně touto Smlouvou se bude řídit poskytování 
právních služeb v případech, kdy neuzavřeme jinou samostatnou smlouvu o poskytování právních 
služeb. Nedohodneme-li se jinak, bude naše odměna vypočtena podle této Smlouvy na základě námi 
vynaloženého času.
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2. Náš vztah k Vám

Náš právní tým budou tvořit další právníci, které určíme Jako
nejvhodnější pro poskytnutí Služeb s ohledem na jejich specializaci, zkušenosti a znalosti v daném 
oboru.

Pokud se nedohodneme jinak, naše výstupy budeme připravovat v anglickém nebo českém jazyce a 
jakákoli podání vůči veřejným institucím budeme připravovat v českém jazyce.

Nedohodneme-li se písemně jinak, budeme přijímat instrukce pouze od osob uvedených níže, případné 
od dalších osob, jejíchž jména nám sdělí osoby uvedené níže:

► členové představenstva,
^^^^^^^^^^■lanční ředitel.

3. Vaše povinnosti a mlčenlivost

Souhlasíte s tím, že nám poskytnete veškeré informace a součinnost nezbytnou k tomu, abychom Vám 
mohli poskytnout právní služby v dohodnutém termínu. Pokud nám z jakéhokoli důvodu neposkytnete 
řádné a včasné instrukce, přestože jsme Vás písemně informovali o tom, že takové instrukce jsou z Vaší 
strany nezbytné, budeme oprávněni vypovědět tuto Smlouvu a Vy nám uhradíte odměnu za již 
poskytnuté Služby.

Budeme dodržovat povinnost mlčenlivosti uloženou nám zákonem. K porušení povinnosti mlčenlivosti 
však nedojde, pokud poskytneme Klientské informace třetím osobám (dalším profesionálním poradcům 
apod.) v případě, že požadujete poskytnutí služeb ze strany takových třetích osob, nebo pokud budete 
výslovně žádat o poskytnutí informací takovým osobám či nám k tomu udělíte souhlas. Výslovně nás 
také tímto zprošťujete mlčenlivosti pro konkrétní případy uvedené v odstavcích nadepsaných 
„Mlčenlivost" ve Všeobecných smluvních podmínkách.

4. Naše odměna, externí náklady a fakturace

Pokud se nedohodneme písemně jinak, naše odměna za Služby bude vypočtena na základě hodinové 
sazby stanovené podle seniority právníků poskytujících služby v souladu s vyhláškou č. 177/1996 Sb., 
advokátní tarif, ve znění pozdějších předpisů. Takovou jinou dohodou může být i naše nabídka a Vaše 
potvrzení učiněné e-mailovou zprávou.

Naše odměna je dohodnuta jako pevná a činí 230.000,- Kč.

Vedle odměny uvedené výše Vám budeme účtovat náklady rozumně vynaložené v souvislosti 
s poskytnutím Služeb (včetně případných cestovních nákladů, nákladů na ubytování a stravování a 
nákladů na pořízeni zboží a služeb v souvislosti s poskytnutím Služeb).

Ke všem částkám podle této Smlouvy bude připočtena DPH v zákonné výši.
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Naše faktury budeme zpravidla vystavovat měsíčně, nedohodneme-li se jinak. Odměna za Služby 
týkající se činnosti, jejíž provedení přesahuje hranici kalendářního měsíce, může být fakturována 
najednou až po dokončení taková činnosti. S fakturami budeme zasílat krycí dopis nebo jiné dohodnuté 
shrnutí specifikující poskytnuté Služby. Faktury jsou splatné do 10 dnů.

5. Závěrečná ustanovení

Tato smlouva je platná dnem podpisu obou smluvních stran a účinná dnem uveřejnění této Smlouvy v 
registru smluv postupem podle zákona č. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů.

Smluvní strany jsou si vědomy, že tato Smlouva bude zveřejněna v Registru smluv v souladu se 
zákonem č. 340/2015 Sb., o registru smluv a zákonem č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k 
informacím, a to nejpozději do 30 dnů ode dne uzavření této Smlouvy. Pokud je smluvní stranou subjekt 
povinný zveřejnit tuto smlouvu v Registru smluv, smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu do Registru 
smluv vloží Teplárny Brno, a.s. Za zveřejnění této smlouvy sí nebudou smluvní strany nic platit ani 
nahrazovat či poskytovat. Smluvní strany souhlasně prohlašují, že platnost tohoto ujednání zůstává 
zachována i v případě zániku nebo neplatnosti této Smlouvy.

Právní poradenství poskytneme na základě znění zákona účinného v okamžiku jeho poskytnutí. Nejsme 
povinni Vás informovat o změnách právních předpisů ani jejich obecné přijímaných interpretacích, dojde- 
li k nim až po poskytnutí Služeb. Stejně tak vůči Vám neponeseme jakoukoli odpovědnost, upozorníme-li 
Vás na rizika vyplývající z různých možných výkladů zákonných ustanovení a Vy se přes naše 
upozornění rozhodnete postupovat způsobem, u kterého jsme identifikovali rizika.

Vzhledem k informacím známým k okamžiku uzavření této Smlouvy, předpokládanému rozsahu Služeb, 
naší konkrétní roli a našim úkolům, jakož i s ohledem na důsledky plynoucí pro Vás z případného 
porušení našich povinností podle této Smlouvy nebo právních předpisů, obé strany souhlasí s tím, že 
naše odpovědnost za újmu vzniklou při poskytování Služeb nebo v souvislosti s ním bude omezena, a to 
částkou odpovídající makimálné dvojnásobku naší odměny za poskytnutí Služeb, při kterém újma 
vznikla nebo které vedlo k porušení našich povinností podle této Smlouvy nebo právních předpisů. Tato 
limitace se neuplatní, pokud Vám újma vznikne jako přímý důsledek naší hrubé nedbalosti, podvodu 
nebo úmyslného porušení našich povinností nebo v rozsahu vyloučeném právními předpisy. Ustanoveni 
tohoto odstavce se uplatní na všechny Služby poskytnuté na základě této Smlouvy, nedohodneme-li se 
výslovně písemně jinak.

Tento Dopis představuje oznámení ohledně povinnosti ohlásit správci daně^nékterá přeshraniční daňová 
schémata, jejichž součástí je některý z mechanismů podle směrnice Rady č. 2011/16/EU o správní 
spoluprácí v oblastí daní; z této ohlašovací povinností jsme vyňati na základě profesního tajemství. 
Uvedená povinnost tak obecně přechází na jiného (povinnosti nezproštěného) poskytovatele služeb 
nebo - pokud žádný další takový poskytovatel není - na konkrétní daňový subjekt (tedy na Vás jako 
klienta).

Ve vztahu k platným předpisům ohledně opatření proti praní špinavých peněz souhlasíte s tím, že nás 
budete bez zbytečného odkladu informovat o všech změnách údajů, které jste nám poskytli v rámci 
dotazníku proti legalizaci výnosů z trestné činnosti, pokud k nim dojde v průběhu poskytování Služeb.
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Prosíme o zajištění podpisu tohoto Dopisu osobami jednajícími za Klienta níže; podpisem potvrzujete, že 
souhlasíte s ustanoveními Smlouvy. Podepsaný Dopis, prosíme, zašlete co nejdříve zpět k rukám

dotazy k obsahu jakéhokoli dokumentu, neváhejte se 
prosím obrátit na mohli vypořádat jakékoli Vaše
případné připomínky před tím, než Vám začneme poskytovat Služby.

E>^^vj^dvokátní kancelář, s.r.o. 

na základě plné moci

S výše uvedenými ustanoveními Teplárny Brno, a.s. SOUHLASÍ a PŘIJÍMÁ je.

íng. Petr Fajmon,
Podpis: ____________

Jméno: Ing. Petr Fajmon, MBA 

Pozice: generální ředitel 

Datum:

Přílohy:

► Příloha č. 1 - Všeobecné smluvní podmínky
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Definice

1. Výrazy s velkým počátečním písmenem, které nejsou 
v těchto Všeobecných smluvních podmínkách 
definovány, se používají ve stejném významu jako ve 
Smlouvě. Následující výrazy jsou definovány tak, jak 
je uvedeno níže:

„Klientskými informacemi" se rozumí informace 
získané společností EY od Klienta nebo jménem 
Klienta od třetí osoby.

„Firmou EY“ se rozumí člen síté EY a jakákoli 
osoba působící na základě dohody o společném 
užívání značky s členem síté EY.

„Osobami EY" se rozumí smluvní dodavatelé, 
členové, společníci, ředitelé, vedoucí pracovníci, 
partneři, pracovníci, řídící pracovníci nebo 
zaměstnanci EY nebo kterékoli Firmy EY a 
spolupracující advokáti poskytující Služby 
jménem EY.

„Interními podpůrnými službami" se rozumí 
interní podpůrné služby využívané EY, včetně: 
a) administrativní podpory, b) účetní a finanční 
podpory, c) činností v oblasti IT týkajících se 
např. podnikových aplikací, správy systému 
a zabezpečení, ukládání a obnovy dat, 
a d) kontroly střetu zájmů, řízení rizik a kontroly 
kvality.

„Osobními údaji" se rozumí Klientské informace 
týkající se identifikovaných nebo 
identifikovatelných fyzických osob.

„Poskytovateli podpory" se rozumí externí 
poskytovatelé služeb využívaných EY 
a ostatními Firmami EY a jejich smluvními 
dodavateli.

Poskytování Služeb

2. EY poskytuje Služby s náležitou odbornou péči 
v souladu s příslušnými právními a stavovskými 
předpisy.

3. EY poskytuje Služby na základě pokynů Klienta' a v 
souladu se zákony České republiky. Ač se EY bude 
snažit pokyny Klienta řídit, může se od takových 
pokynů odchýlit v případě, že určitá záležitost bude 
vyžadovat urgentní reakci a pokyn Klienta nebude 
možné obdržet včas a podle názoru EY učiněného v 
dobré víře bude nezbytné daný konkrétní krok 
provést k ochraně zájmů Klienta. Dále se EY může 
odchýlit od pokynů Klienta v případech stanovených 
právními či stavovskými předpisy.

4. Klient bere na vědomí, že spolupráce Klienta a osob 
jednajících jeho jménem je nezbytná pro řádné plnění 
Služeb ze strany EY. Klient tak bude plnit své 
povinnosti dle této Smlouvy.

Všeobecné smluvní podmínky

5. EY může smluvně zadávat části Služeb jiným Firmám 
EY, jakož i ostatním třetím osobám, které s Klientem 
mohou spolupracovat přímo. EY nese vůči Klientovi 
plnou odpovědnost za poskytování Služeb.

6. EY působí jako nezávislý smluvní dodavatel, a ne 
jako zaměstnanec, zástupce nebo partner Klienta. 
Klient nese výhradní odpovědnost za manažerská 
rozhodnutí týkající se Služeb a posouzení, zda jsou 
Služby pro jeho účely odpovídající. Klient ustanoví 
odpovědnou osobu, která bude mít dohled nad 
Službami, jakož i použitím či implementací Služeb. 
Žádná strana nemá právo, pravomoc či oprávnění 
zavazovat druhou stranu, s výjimkou jednání na 
základě a v mezích plné moci podepsané k tomu 
oprávněnou osobou.

7. Klient souhlasí, že společnosti EY včas poskytne 
(nebo zajistí poskytnutí prostřednictvím třetích osob) 
Klientské informace, zdroje a součinnost (včetně 
přístupu k záznamům, systémům, do prostor 
a k osobám), které EY bude odůvodněně požadovat 
za účelem plnění Služeb.

8. Klientské informace budou ve všech významných 
ohledech správné a úplné. EY se spoléhá na 
poskytnuté Klientské informace a pokud se EY 
výslovně písemné nezaváže jinak, nebude mít za 
povinnost tyto informace ověřovat. Poskytnutí 
Klientských informací (včetně Osobních údajů), 
zdrojů a součinnosti společnosti EY bude v souladu 
s platnými právními předpisy a neporuší žádná práva 
duševního vlastnictví či práva třetích osob.

Omezení

9. V rámci obchodních ujednání stran se strany 
vzájemně dohodly na následujících omezeních 
odpovědnosti (která se vztahují i na ostatní osoby,

' jimž jsou Služby na základě této Smlouvy 
poskytovány):

(a) Žádná ze stran neodpovídá v souvislosti s touto 
Smlouvou nebo se Službami za ušlý zisk či jiné 
nepřímé škody v souvislosti s nároky vzniklými 
na základě této Smlouvy nebo se jinak týkajících 
Služeb, ať již byla pravděpodobnost takové 
ztráty nebo škody zvažována či nikoliv.

(b) Klient souhlasí, že v souvislosti s touto 
Smlouvou nebo se Službami není Klient (ani jiné 
osoby, jimž jsou Služby poskytovány) oprávněn 
od EY požadovat na základě smluvních 
ujednání, právních předpisů či na jiném základě, 
náhradu škody v úhrnné výši přesahující částku 
uvedenou ve Smlouvě.

(c) Jestliže EY bude vůči Klientovi (nebo ostatním, 
jimž jsou Služby poskytovány) odpovědná dle 
této Smlouvy či jinak v souvislosti se Službami za 
ztrátu či škody, na nichž se podílely i další osoby, 
odpovědnost EY vůči Klientovi bude oddělená, 
nikoliv společná s takovými dalšími osobami, 
a bude omezena na skutečný podíl EY na
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celkové ztrátě či škodě na základě zaviněni EY 
ve vztahu ke ztrátě či škodě v poměru k zavinění 
ostatních osob. Kdykoliv zavedené či dohodnuté 
vyloučení či omezení odpovědnosti ostatních 
odpovědných osob nemá vliv na stanovení 
poměrná odpovědnosti EY dle této Smlouvy 
a rovněž toto určení nebude ovlivněno 
narovnáním či obtížným vymáháním nároků či 
smrtí, zánikem či platební neschopností 
kterékoliv z těchto odpovědných osob, případně 
pominutím jejich odpovědnosti za ztráty či škody 
nebo jejich části.

(d) Klient je oprávněn vznášet nároky týkající se 
Služeb nebo jiné dle této Smlouvy do uplynutí 
zákonné promlčecí lhůty.

10. Omezení podle Článku 9(b) výše se nevztahuje na 
škody způsobené hrubou nedbalostí či úmyslným 
jednáním EY, nebo na případy, kdy je takové 
omezení výše náhrady škody vyloučeno zákonem 
nebo stavovskými předpisy.

11. Klient (a ostatní, jimž jsou poskytovány Služby podle 
této Smlouvy) souhlasí a zavazuje se nevznášet 
nároky či nezahájit řízení související se Službami 
nebo jiné dle této Smlouvy proti jiné Firmě EY nebo 
Osobě EY, Klient souhlasí a zavazuje se, že veškeré 
nároky bude vznášet, resp. jakékoliv řízení zahájí 
pouze proti EY.

Vyloučení odpovědnosti vůči třetím osobám

12. Není-li s Klientem výslovně písemně dohodnuto jinak, 
odpovídá EY za poskytování Služeb pouze a jen 
Klientovi. Pokud budou výsledky Služeb zpřístupněny 
nebo jinak poskytnuty Klientem či jeho 
prostřednictvím (případně na žádost Klienta) třetí 
osobě (včetně osob propojených s Klientem), 
zavazuje se Klient odškodnit EY, jakož i ostatní Firmy 
EY a Osoby EY za veškeré nároky třetích osob 
(včetně osob propojených s Klientem) a z toho 
vyplývající závazky, ztráty, škody, náklady a výdaje 
(včetně prokazatelných nákladů na externí a interní 
právní služby) vzniklé v důsledku užití či vycházení 
z výsledků Služeb takovou třetí osobou.

VvSSí moc

13. Žádná ze stran nenese odpovědnost za porušení této 
Smlouvy (vyjma povinnosti uhradit odměnu) 
způsobené okolnostmi mimo její rozumnou kontrolu.

Zachování mlčenlivosti, ochrana osobních údaiů
a bezpečnost

14. Není-li v této Smlouvě uvedenojinak, nebo v rozsahu 
nezbytném podle příslušných právních nebo 
stavovských předpisů nebo procesních pravidel, EY 
nesmí obsah této Smlouvy, Služeb či jakékoli 
informace poskytnuté Klientem nebo jménem Klienta, 
o nichž se dá rozumně předpokládat, že s nimi má být 
nakládáno jako s důvěrnými (včetně Klientských

informací), zpřístupnit třetím osobám. EY však může 
zpřístupnit taková informace v rozsahu, ve kterém:

(a) tyto informace jsou nebo se stanou veřejně 
známými jinak než porušením této Smlouvy;

(b) tyto informace EY dodatečně získá od třetí 
osoby, jež, dle vědomí EY, není vůči 
zpřístupňující osobě vázána povinností 
mlčenlivosti ve vztahu k těmto informacím;

(c) tyto informace byly EY k datu zpřístupnění 
známy, případně byly vytvořeny nezávisle poté;

(d) tyto informace musí být zpřístupněny v souladu 
s platnými právními předpisy, procesními 
pravidly nebo stavovskými předpisy; nebo

(e) tyto informace jsou využity k obraně příjemce 
nebo k vymáhání práv EY v jakémkoli 
probíhajícím nebo hrozícím sporu, regulatorním 
nebo disciplinárním řízení, a to za předpokladu, 
že EY přijme přiměřená opatření k ochraně 
důvěrnosti informací.

15. Ve vztahu k informacím sděleným z jednoho či více 
důvodů uvedených v Článcích 14 a 17 jsou EY i 
jednotliví advokáti poskytující Služby zproštěni 
povinnosti mlčenlivosti uložené zákonem č. 85/1996 
Sb., o advokacii, ve znění pozdějších předpisů 
("zákon o advokacii"). Klient může rovněž výše 
uvedené osoby zprostit povinnosti mlčenlivosti za 
podmínek uvedených v zákoně o advokacii.

16. EY v souvislosti s poskytováním Služeb a také 
k poskytování Interních podpůrných služeb využívá 
ostatní Firmy EY, Osoby EY a Poskytovatele 
podpory, kteří tak mohou mít přistup ke Klientským 
informacím. Společnost EY plně odpovídá za jakékoli

' použití nebo zpřístupnění Klientských informací 
ostatními Firmami EY, Osobami EY nebo 
Poskytovateli podpory, jako kdybytak učinila sama.

17. Klient bere na vědomí, že Klientské informace, včetně 
Osobních údajů, mohou být zpracovávány 
společností EY, ostatními Firmami EY, Osobami EY 
a jejich Poskytovateli podpory v různých jurisdikcích, 
v nichž působí (sídla poboček EY jsou uvedena na 
vwvw.ev^coml. Klientské informace, včetně Osobních 
údajů, budou zpracovávány v souladu s platnými 
právními předpisy a budou zavedena odpovídající 
technická a organizační bezpečnostní opatření na 
jejich ochranu. Předávání Osobních údajů mezi 
členskými společnostmi sítě EY se řídí Závaznými 
podnikovými pravidly na ochranu osobních údajů EY 
(k dispozici na www.ev.com/bCTl. Další informace 
o bezpečnostních opatřeních EY a zpracování 
Osobních údajů jsou k dispozici na 
www.ev.com/cs cz/orivacv-statement.

18. Klient se tímto zaručuje, že má oprávnění poskytnout 
Osobní údaje v souvislosti s poskytováním Služeb 
společnosti EY a že veškeré Osobní údaje, které
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budou společnosti EY poskytnuty, jsou zpracovávány 
v souladu s platnými právními předpisy.

19. Pokud Klient požaduje, aby EY přistupovala 
k systémům nebo zařízením Klienta či třetích osob 
nebo je používala, nenese EY žádnou odpovědnost 
za důvěryhodnost, bezpečnost nebo zajištění 
kontroly ochrany údajů a dat v takových systémech a 
zařízeních ani za jejich výkon nebo soulad 
s požadavky Klienta nebo platnými právními 
předpisy.

20. Za účelem usnadnění poskytování Služeb může EY 
poskytnout přístup k technologickým nástrojům 
a platformám pro spolupráci nebo tyto jinak 
zpřístupnit osobám jednajícím jménem Klienta nebo 
na jeho žádost. Klient odpovídá za to, že všechny tyto 
osoby dodržují podmínky platné pro používání 
uvedených nástrojů a platforem.

Odměna a náklady obecně

21. Klient se zavazuje uhradit EY odměnu za odborné 
Služby a zvláštní náklady vzniklé v souvislosti se 
Službami tak, jak je uvedeno ve Smlouvě. Dále se 
Klient zavazuje uhradit EY ostatní výdaje rozumně 
vynaložené při poskytování Služeb. Odměna EY 
nezahrnuje dané a obdobné poplatky, jakož i cla, 
dávky a tarify uložené v souvislosti se Službami, jež 
je povinen uhradit Klient (vyjma daně z příjmu EY). 
Není-li ve Smlouvě stanoveno jinak, odměna je 
splatná do 10 dnů ode dne vystavení každé z faktur 
EY.

22. EY smí vyúčtovat další odměnu, jestliže okolnosti 
vymykající se kontrole EY (včetně jednáni 
a zanedbání ze strany Klienta) ovlivní schopnost EY 
poskytovat Služby dle odpovídající Smlouvy, 
případně pokud Klient požádá EY o dodatečné práce.

Doba trvání a ukončení

23. Každá ze stran může vypovědět Smlouvu nebo 
poskytnutí kterékoliv z jednotlivých Služeb, a to na 
základě písemné výpovědi s výpovědní lhůtou 
nejméně 30 dní ode dne doručení výpovědi druhé 
straně. Kromě toho může EY tuto Smlouvu nebo 
konkrétní Službu ukončit okamžité na záWadě 
písemné výpovědi zaslané Klientovi a účinné ke' dni 
jejího doručení, jestliže EY zjistí, že dle platných 
právních nebo stavovských předpisů již nemůže dále 
Služby poskytovat.

24. Klient je povinen uhradit EY veškeré rozpracované 
práce. Služby již poskytnuté a výdaje vynaložené EY 
do dne účinnosti ukončení nebo vypršení (včetně) 
Smlouvy. EY nebude povinna poskytovat Klientovi 
poskytovat Služby po uplynutí výpovědní doby, resp. 
po ukončení Smlouvy.

25. Tato Smlouva se vztahuje Služby, ať již byly 
poskytnuty kdykoliv (včetně Služeb poskytnutých 
před datem uzavření této Smlouvy).

Rozhodné právo a řešení sporú

26. Tato Smlouva a veškeré mimosmluvní záležitosti 
nebo závazky vyplývající z této Smlouvy či Služeb se 
budou řídit a vykládat v souladu s právem České 
republiky.

27. Jakýkoliv spor v souvislosti s touto Smlouvou nebo 
Službami bude předmětem řízení před věcné 
příslušnými soudy České republiky s místní 
přísiušností dle sídla EY.

Závěrečná ustanovení

28. Tato Smlouva představuje úplnou dohodu smluvních 
stran ohledně Služeb a ostatních záležitostí touto 
Smlouvou upravených, a nahrazuje veškeré 
předchozí dohody, ujednání a prohlášení k nim se 
vztahující včetně všech předchozích dohod 
o zachováni mlčenlivosti.

29. Každá smluvní strana může vyhotovit tuto Smiouvu 
a jakékoliv dodatky k ní za použiti elektronických 
prostředků a podepsat jinou kopii téhož dokumentu. 
Obě strany musí písemně odsouhlasit jakékoliv 
změny této Smlouvy.

30. Žádná ze smluvních stran nesmí dále postoupit 
žádná ze svých práv, povinností nebo nároků 
vyplývajících z této Smlouvy.

31. Pokud některé ustanovení této Smlouvy (zcela nebo 
zčásti) je nebo se stane nezákonným, neplatným 
nebo nevymahatelným, zůstávají ostatní ustanovení 
v plném rozsahu platná a účinná.

32. V případě jakéhokoliv rozporu mezi ustanoveními 
jednotlivých částí této Smlouvy mají přednost 
následující části (pokud není výslovně dohodnuto

'jinak): (a) konkrétní ustanovení Smlouvy a jakýchkoli 
jejích příloh, (b) tyto Všeobecné smluvní podmínky.

33. Žádná ze smluvních stran nesmí používat nebo 
odkazovat na obchodní jméno/jméno, loga nebo 
ochranné známky druhé strany bez jejího 
předchozího písemného souhlasu, přičemž EY smí 
veřejně uvádět obchodní jméřio/jméno Klienta jako 
svého klienta v souvislosti s konkrétními Službami či 
jinak.

34. Klient, který je považován dle příslušných českých 
právních předpisů za spotřebitele, se může obrátit na 
Českou advokátní komoru - www.cak.cz - jako na 
osobu oprávněnou zprostředkovat mimosoudní 
řešení sporů vyplývajících z této Smlouvy nebo s 
touto Smlouvou souvisejících.

35. Omezení uvedená v Článcích 9 a 11 a ustanovení 
Článků 12 mají za cíl ochránit rovněž ostatní Firmy 
EY a všechny Osoby EY, jež se mohou těchto 
ustanoveni dovolávat
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